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W tej broszurze możesz zapoznać sięz naszą ofertą wyjątkowych

Jesteśmy firmą rodzinną, a nasz asortyment jest wynikiem
pracy I doświadczenia wielu pokoleń. Jesteśmy dumni z
możliwości zaoferowania najszerszej na rynku gamy cegieł
klinkierowych z naszych cegielni z Danii oraz Niemczech.

dachówek z najlepszej gliny w europie.

Naszym wyłącznym dystrybutorem w Polsce jest
artklinkier.pl  z siedzibąw Gliwicach.

W Randers Tegl jesteśmy profesjonalistami i żyjemy pasją.

Skandynawski producent ceramiki od 1911
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Laumans enastående produktkvalitet är resultatet 

av kompromisslös noggrannhet och glasyrteknik i 

världsklass. Även om det är mer vanligt och billigare att 

applicera engober och glasyrer med sprutmunstycke, 

väljer Laumans att hälla glasyren givmilt över teglen. Det 

gör färdiga produkter helt unika med enastående djup 

och exklusiva färgspel.

Laumans’ enestående produktkvalitet er resultatet 

av kompromissløs grundighet og glasurteknikk i 

verdensklasse. Selv om det er vanligere og billigere å 

påføre engober og glasurer med sprøyte, velger Laumans 

å helle dem gavmildt ut over steinene. Det gjør de ferdige 

produktene helt unike med en enestående dybde og et 

eksklusivt fargespill.

Laumans’ enestående produktkvalitet er resultatet 

af kompromisløs grundighed og glasurteknik i 

verdensklasse. Selvom det er mere almindeligt og 

billigere at påføre engober og glasurer med sprøjte, 

vælger Laumans at hælde dem gavmildt ud over stenene. 

Det gør de færdige produkter helt unikke med den 

enestående dybde og eksklusive farvespil.



HØJSLEV

Dachówki wypalane są w kasetach w temperaturze 1050 ° C
czyli wyższej niż wiele innych dachówek na rynku.
Efektem są piękne i niezniszczalne dachówki w
charakterystycznych kolorach i kształtach.

Højslev Tegl to klasyczna dachówka opracowana z myślą o surowym klimacie Skandynawii.
Bazuje na dachówkach firmy Højslev Teglværk z unikalną mieszanką gliny z gliną łupkową.



10 HØJSLEV

VINGETAGSTEN/1-KUPIGT OFALSAT/ 
ENKELTKRUM

Højslev vingetegl er den klassiske tagstensmodel med dyb 

bue og vingen, der dækker ind over den forudgående tagsten. 

Højslev taktegel är den klassiska taktegelmodellen med 

djup båge och vingen som går in över den föregående 

tegelpannan. 

Højslev vingetegl er den klassiske taksteinsmodellen med dyp 

bue og vinge som dekker inn over foregående takstein. 
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16 HØJSLEV

Højslev falstagsten er formpressede tagsten med glat 

overflade. På taget ligner den en traditionel vingetagsten, 

men systemet af false sikrer, at tagstenene ligger helt tæt 

og stabilt sammen.

Højslev falstaktegel är ett formpressat taktegel med  

blank yta. På taket liknar det ett traditionellt vingtaktegel, 

men systemet med falsar ser till att takteglet ligger tätt  

och stabilt.

Højslev falstakstein er formpresset takstein med glatt 

overflate. På taket ligner den en tradisjonell vingetakstein, 

men fals-systemet sikrer at taksteinene ligger tett og stabilt.
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ENKEL VISUALISERING AV NYTT TAK
My Roof är ett visualiseringsprogram för val av nytt 

taktegel. Programmet är det ultimata verktyget i 

samband med renovering och val av nytt tak. Du 

behöver en fasadbild, varefter du snabbt och enkelt kan 

göra fotorealistiska visningar av alla våra taktegel på 

ditt tak. Prova med det samma. Du hittar verktyget på 

vår hemsida eller i Apple App Store till iPad.

ENKEL VISUALISERING AV NYTT TAK
My Roof er et visualiseringsprogram til valg av nytt 

tegltak. Programmet er det ultimative verktøyet i 

forbindelse med renovering og valg av nytt tak. Du skal 

bruke et fasadefoto, og deretter kan du enkelt og raskt 

lage fotorealistiske visninger av alle våre takstein på 

taket ditt. Prøv med en gang. Du finner verktøyet på vår 

hjemmeside eller i Apple app Store til iPad.

NEM VISUALISERING AF NYT TAG
My Roof er et visualiseringsprogram til valg af nyt 

tegltag. Programmet er det ultimative værktøj i 

forbindelse med renovering og valg af nyt tag. Du skal 

bruge et facadefoto, hvorefter du nemt og hurtigt kan 

lave fotorealistiske visninger af alle vores tagsten på 

dit tag. Prøv med det samme. Du finder værktøjet på 

vores hjemmeside eller i Apple App Store til iPad. 

JA I MÓJ DACH
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DK: DIFFUSIONSTÆTHED 
Diffusionstæthed er et udtryk for hvor meget luft, der kan 
trænge igennem tagstenen. En diffusionsåben tagsten holder 
vand ude, men tillader en vis mængde af fugt og damp at 
passere. En diffusionstæt teglsten er derimod mere lukket, 
ofte på grund af den glasur der er påført tagstenen, og kræver 
at der benyttes en ventilationsspalte.

SE: DIFFUSIONSTÄTHET 
Diffusionstäthet är ett uttryck för hur mycket luft som kan 
tränga igenom takteglet. Ett diffusionsöppet taktegel håller 
vatten ute, men tillåter en viss mängd fukt att passera. Ett 
diffusionstätt tegel är däremot mer stängt, ofta på grund 
av den glasyr som påförs takteglet, och kräver att en 
ventilationsspalt används.

NO: DIFFUSJONSTETTHET 
Diffusjonstettheten er et uttrykk for mye luft som kan trenge 
gjennom taksteinen. En diffusjonsåpen takstein holder vann 
ute, men lar en viss mengde fuktighet og damp slippe gjennom. 
En diffusjonstett teglstein er derimot mer lukket, ofte på 
grunn av glasuren som er påført taksteinen, og krever at det 
benyttes en ventilasjonsspalte.

DK: ENGOBE 
En engobe eller natur-engobe er en ekstra finkornet lerblanding, 
der påføres tagstenen, inden den brændes ved 1.000-1.075°. 
Engoben gør overfladen stærk og modstandsdygtig, og samtidig 
opnår tagstenen en smudsafvisende, men diffusionsåben og 
silkemat overflade, der bevarer den smukke farve.

SE: ENGOBE 
En engobe eller naturengobe är en extra finkornig lerblandning 
som appliceras ut över takteglet innan det bränns vid 1 000 
- 1 075°. Engoben gör ytan stark och motståndskraftig och 
samtidigt får teglet en smutsavvisande men diffusionsöppen 
och silkesmatt yta som bevarar den vackra färgen.

NO: ENGOBE 
Engobe eller naturengobe er ekstra finkornet leirblanding 
der påföras taksteinen, før den brennes ved 1000–1075 °C. 
Engoben gjør overflaten sterk og motstandsdyktig, og samtidig 
får taksteinen en smussavvisende, men diffusjonsåpen og 
silkematt overflate som bevarer den vakre fargen.

DK: BLÅDÆMPET 
Blådæmpede tagsten er røde tagsten, der bliver brændt en 
ekstra gang med meget lav ilttilførsel. Processen giver 
stenene et eksklusivt, blå-sort farvespil. Den mørke farve 
gennemtrænger tagstenene og fremhæver materialets 
naturlige farvespil. Ved brændingen opnår tagstenen en 
diffusionsåben og mat overflade.

SE: BLÅDÄMPAT 
Blådämpat taktegel är ett rött taktegel som bränns en extra 
gång med mycket låg syretillförsel. Processen ger teglet ett 
exklusivt blåsvart färgspel. Den mörka färgen tränger igenom 
takteglet och framhäver materialets naturliga färgspel. Vid 
bränningen får takteglet en diffusionsöppen och matt yta.

NO: BLÅDEMPET 
Blådempede takstein er røde takstein som brennes en 
ekstra gang med svært lav oksygentilførsel. Prosessen gir 
steinene et eksklusivt, blåsvart fargespill. Den mørke fargen 
gjennomtrenger taksteinene og fremhever det naturlige 
fargespillet i materialet. Under brenning oppnår taksteinen en 
diffusjonsåpen og matt overflate.
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DK: MAT-GLASEREDE TAGSTEN
En mat-glaseret tagsten har en ekstremt reduceret glans - og 
giver derfor færre reflekser. Den specialudviklede mat-glasur 
kombinerer fordelene fra den unikke højglans-kvartsglasur 
med det eftertragtede matte udseende. Den ekstra tykke 
mat-glasur giver et utrolig robust tag, der er modstandsdygtigt 
overfor mekaniske påvirkninger og er fuldstændigt 
smudsafvisende.

SE: MATTGLASERAT TAKTEGEL
Ett mattglaserat taktegel har en extremt reducerad glans 
och ger därför färre reflexer. Den specialutvecklade matta 
glasyren kombinerar fördelarna från den unika högglansiga 
kvartsglasyren med det eftertraktade matta utseendet. Den 
extra tjocka matta glasyren ger ett otroligt robust tak som 
är motståndskraftigt gentemot mekanisk påverkan och 
fullständigt smutsavvisande.

NO: MATTGLASERTE TAKSTEIN
En mattglasert takstein har en ekstremt redusert glans, og 
gir derfor lavere refleksjon. Den spesialutviklede mattglasuren 
kombinerer fordelene fra den unike høyglans-kvartsglasuren 
med det ettertraktede matte utseendet. Den ekstra tykke 
mattglasuren gir et utrolig robust tak som er motstandsdyktig 
mot mekaniske påvirkninger og er fullstendig smussavvisende.

DK: ÆDELENGOBE
Ædel-engobe er en forædling af natur-engobe. Engoben og 
de mineralske farver tilsættes pulveriseret kvarts, som under 
brændingen smelter til glas. Tagstenen får derved en halvblank 
overflade, der er afvisende overfor alger og snavs samt delvis 
diffusionsåben. Ædel-engoberede tagsten er stort set uden 
reflekser og holder i generationer.

SE: ÄDELENGOBE
Ädelengobe är en förädling av naturengobe. Engoben och de 
mineraliska färgerna blandas med pulveriserad kvarts som 
under bränningen smälter till glas. Takteglet får därmed en 
halvblank yta som är delvis diffusionsöppen och som står 
emot alger och smuts. Ädelengoberat taktegel är i stort sett 
reflexfritt och håller i generationer.

NO: EDELENGOBE
Edelengobe er en foredling av naturengobe. Engoben og de 
mineralske fargene tilsettes pulverisert kvarts, som under 
brenningen smelter til glass. Taksteinen får dermed en 
halvblank overflate som avviser alger og smuss samt er delvis 
diffusjonsåpen. Edelengoberte takstein er stort sett refleksfri 
og holder seg i generasjoner.

DK: GLASEREDE TAGSTEN
Det ekstra tykke lag af glasur med et naturligt spil i farverne 
er et enestående resultat af den traditionsrige glasurteknik, 
Laumans benytter. Glasuren, der er baseret på kvarts, giver 
en stærk og helt diffusionstæt og ekstrem smudsafvisende 
overflade med højglans, der ikke ændrer udseende.

SE: GLASERAT TAKTEGEL
Det extra tjocka lagret glasyr med ett naturligt färgspel är ett 
enastående resultat av den traditionsrika glasyrteknik som 
Laumans använder. Glasyren som är baserad på kvarts ger en 
stark och helt diffusionstät och extremt smutsavvisande yta 
med högglans som inte ändrar utseende.

NO: GLASERTE TAKSTEIN
Det ekstra tykke glasurlaget med naturlig fargespill er et 
enestående resultat av den tradisjonsrike glasurteknikken som 
Laumans benytter. Glasuren, som er basert på kvarts, gir en 
sterk, helt diffusjonstett og svært smussavvisende overflate 
med høyglans, som ikke endrer utseende.
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HØJSLEV

LAUMANS

RT 846   s. 42 RT 848   s. 42

IDEALVARIABEL

RT 850   s. 44

RT 856   s. 44 RT 857   s. 44 RT 858   s. 44

RT 841   s. 42 RT 844   s. 42 RT 845   s. 42 RT 855   s. 44

RT 808 RT 809 RT 812 RT 813 RT 825 RT 826

RT 840

RT 820RT 806RT 801

RT 821

RT 807 RT 811 RT 810RT 804

RT 822



RT 806, RT 807, RT 810, RT 811, RT 820, RT 821, RT 822, RT 840

13,8 stk
405 mm
247 mm

 220 mm

2,8 kg
252 stk

40
5

65

247

RT 808

Forbrug/ förbruk/forbruk pr. m2 ca. 13,6 stk
Længde/ längd/lengde 418 mm
Bredde /bredd/bredde 270 mm
Dækbredde/täckbredd/dekkbredde  219 mm
Lægteafstand/läktavstånd/lekteavstand  340 mm
Vægt/vikt/vekt, ca.  3,3 kg
Antal pr. palle/ antal per pall/ antall per pall  180 stk

41
8

55

270

RT 825

Forbrug/ förbruk/forbruk pr. m2 ca. 15,8-17,5 stk
Længde/ längd/lengde 395 mm
Bredde /bredd/bredde 250 mm
Dækbredde/täckbredd/dekkbredde  204 mm
Lægteafstand/läktavstånd/lekteavstand 275-305 mm
Vægt/vikt/vekt, ca.  3,0 kg
Antal pr. palle/ antal per pall/ antall per pall 210 stk

39
5

80

250

RT 801

12,2 stk
Længde/ längd/lengde 414 mm
Bredde /bredd/bredde 247 mm

 220 mm
Lægteafstand/läktavstånd/lekteavstand  375 mm
Vægt/vikt/vekt, ca.  3,0 kg
Antal pr. palle/ antal per pall/ antall per pall  252 stk

41
4

65

247

RT 804, 

Forbrug/ förbruk/forbruk pr. m2 ca.. 10,5 stk
Længde/ längd/lengde 414 mm
Bredde /bredd/bredde 282 mm
Dækbredde/täckbredd/dekkbredde  253 mm
Lægteafstand/läktavstånd/lekteavstand 375 mm
Vægt/vikt/vekt, ca.  3,2 kg
Antal pr. palle/ antal per pall/ antall per pall  252 stk

41
4
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282

RT 809, RT 812

Forbrug/ förbruk/forbruk pr. m2 ca. 14,5-14,7 stk
Længde/ längd/lengde 425 mm
Bredde /bredd/bredde 255 mm
Dækbredde/täckbredd/dekkbredde  210 mm
Lægteafstand/läktavstånd/lekteavstand 327-331 mm
Vægt/vikt/vekt, ca.  3,2 kg
Antal pr. palle/ antal per pall/ antall per pall 180 stk

42
5

72

255

RT 826

Forbrug/ förbruk/forbruk pr. m2 ca. 14,9 stk
Længde/ längd/lengde 395 mm
Bredde /bredd/bredde 250 mm
Dækbredde/täckbredd/dekkbredde  204 mm
Lægteafstand/läktavstånd/lekteavstand 325 mm
Vægt/vikt/vekt, ca.  3,0 kg
Antal pr. palle/ antal per pall/ antall per pall  210 stk

90

Højslev

Højslev

Højslev

Højslev

Højslev

Højslev

Højslev

DANE

330 mm

Dækbredde/täckbredd/dekkbredde

Wydajność
Długość
Szerokość
Szerokość

Waga
Ilość ma palecie

Type your text

Szerokość łat
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